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I. Inleiding I. Introduction

De commissie heeft dit ontwerp besproken tijdens
haar vergadering van 30 juni 2009.

La commission a examiné le projet qui fait l'objet
du présent rapport au cours de sa réunion du 30 juin
2009.
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II. Inleidende uiteenzetting door de vertegenwoor-
diger van de minister van Justitie

II. Exposé introductif du représentant du ministre
de la Justice

Deze Overeenkomst voorziet in het vergemakkelij-
ken van het gebruik van de financiële techniek van de
internationale factoring door het opstellen van meer
uniforme regels die gelden tussen de verschillende
verdragsluitende partijen.

La Convention à l'examen prévoit de faciliter le
recours à la technique financière de l'affacturage
international en élaborant des règles plus uniformes
qui seront d'application entre les différentes parties
contractantes.

Het gaat om een privaatrechtelijk verdrag. Il s'agit d'un instrument de droit privé.

Factoring is een financieringstechniek en betreft het
overdragen van een schuldvordering aan een derde
persoon, de factor, die de schuldvordering overneemt
en int.

L'affacturage est une technique de financement qui
consiste à céder une créance à un tiers, le factor, qui
reprend la créance et l'encaisse.

III. Stemmingen III. Votes

De artikelen 1 en 2, alsmede het wetsontwerp in zijn
geheel, worden eenparig aangenomen door de 11 aan-
wezige leden.

Les articles 1er et 2 ainsi que l'ensemble du projet de
loi ont été adoptés à l'unanimité des 11 membres
présents.

Vertrouwen werd geschonken aan de rapporteur
voor het opstellen van dit verslag.

Confiance a été faite à la rapporteuse pour la
rédaction du présent rapport.

De rapporteur, De voorzitter,

Els SCHELFHOUT. Marleen TEMMERMAN.

La rapporteuse, La présidente,

Els SCHELFHOUT. Marleen TEMMERMAN.
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De door de commissie aangenomen tekst
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